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Tecca Xagmm - coBpeMeHHast GpUTaHCKas MICATEbHIULA, aBTOP MIECTH POMAHOB, HOMIHIPOBAHHBIX Ha IIPECTIDK-
Hble Opurtanckue npemuu Guardian First Book Award, Encore Award, Orange Prize, Welsh Book of the Year Award.
IMocmenuuit n3 pomanos mucarenpunisl, “The Past” (2016), monyunn Hawthornden Prize. Xagiu — mocTOsIHHBII aBTOP
“New Yorker”, “Granta” u “Guardian”. Kak murepaTypHblit KpUTHK 3as1Bu/Ia 0 cebe kuuroit o fenpu JxeriMce, BbILIeALIIEN
B Kambpnmxckom yHuBepcurete, u cepueit nyomukanuit B “London Review of Books™

Tecca Xa/yiu BeieT TBOPYECKYIO MACTEPCKYIO IO KOPOTKOMY PacCKasy Ha Kypcax KpeaTyBHOIO [IICbMa B YHUBEPCUTETE
r. Bar. Yren Royal Society of Literature u Welsh Academy, €wieH xtopu pasHOO6pPasHBIX KOHKYPCOB Ha JIYYIINIT KOPOTKIUIL
pacckas, Xaaam uMeeT IPeKPACHYI0 PEIyTaLMIo KaK aBTOP KOPOTKOII Ipo3el. Bee cOopHuKM ee pacckazos - “Sunstroke”

MOTHER’S SON

SOMEONE TOLD CHRISTINE that Alan was going
to get married again: the new girl appar-
ently was half his age. Christine didn’t
think she cared. She hardly ever spoke to
Alan these days; there was no need for
them to consult together over arrange-
ments for their son, now that Thomas
was grown up and made his own arrange-
ments. In fact, after the person told her
the news, at a dinner party, Christine for-
got it almost at once in the noisy laughter
and conversation, and only remembered it
again the following afternoon, when she
was sitting at home, writing.

She was making notes for a lecture on
women novelists and modernism; books
by Rhys and Woolf and Bowen were piled
all around her, some of them open face
down on the table, some of them brist-
ling with torn bits of paper as bookmarks.
When she suddenly remembered the
news about Alan she lifted her mind from

(2007), “Married Love” (2012), “Bad Dreams” (2017) - mO/Iy4uIn BHICOKYIO OLIEHKY KPUTUKOB U XIOPY IPEMUIL.
B 2016 r. Tecca Xapmu 6su1a Harpaxkgena Windham-Campbell Prize 3a mposandeckue mponssegeHus.
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«CBOA KOMHATA» KAK META®OPA V1 IUTATA B PACCKA3E TECCBI
XAIIN “MOTHER’S SON”

Mapuna Cepreesna bepesxnasn
acrpaHT 2 Kypca FOkHoro ¢enepanpaoro yunsepcutera (Pocros-Ha-[lony, Poccrs)
e-mail: m.beregnaya@me.com

AHHOTaumI. B crarbe paccMaTpuBaeTCs Xy[LOXKeCTBEHHbI 06pa3 KOMHATBL B paccKase COBPEMEHHOIT aHI/INIICKOIT
mycarenbHubl Tecenl Xagmm “Mother’s Son”™ C ofHOIT cCTOPOHBL, 06pa3 «CBOell KOMHATBI» B KOPOTKOM >KEHCKOM
pacckase OTChUIAET K TeMe C BapyaLsIMU B TPAAMIINY >KeHCKoro micbMa (Boyan, Maucdmwnz, Puc, Jleccusr u ap.), Hadaroii
elle B 3HaMeHUTOM acce Bupmxuaunm Bynd «CBost KoMHaTa», 1 TAKMM 00pa3oM TeMaTH3MPYET «KEHCKOIl BOIPOC» B €r0
COBPEMEHHOM COCTOSTHUM. DTUM OIIPeNesIeTCs], IIPEXKie BCEro, KOHIIENIVSI TePOMHI PAccKasa, VLIl O BbIIAOIINXCS
KEHIIMHAX-TIPO3aKaX M OCYIeCTBUBIIEN B COOCTBEHHON XXM3HY VX MEUTY O IIPaBe Ha )KEHCKOe CaMOOIIpefie/IeHIe.

C ppyroit cTopoHbl, Xam, B 4bMX pacckazax 2008 u 2013 rr. BosHMKaeT 60Jiee jecsATKa «CBOMX KOMHAT», MCIIO/Nb3Ys
[POCTPAHCTBEHHYI0 MeTadopy Bynd Bo Bcex 0603HaUEHHBIX €10 KOHTEKCTAX (COLMANIbHO-9KOHOMIIECKOM, T€H/IEPHOM,
JIMPUKO-VICIIOBEANIbHOM), CYI[eCTBEHHO MeHseT akieHTbl. OpuruHanpHas MeTagopuIHOCTh 06pa3oB (KOMHATBI, OKHAQ,
SILIA), OSIB/IEHIIE TIePCOHAKEN - IBOTHIKOB, ClIelyaHast ICUXOIOTYecKas srdaHmsi TepONHI UCCIERYEMOT0 pacckasa
MaHU(ECTUPYIOT BBIXOJ IPOOIEMATHKY TEKCTA 3a TIPeJieNbl TPAANIVOHHbIX «KEHCKIX BOIIPOCOB», BO MHOTOM pellleHHbIX
cToIeTME CITyCTs HOsiBIeHst acce Byid. Pacckas Xajm okasbiBaeTcst CKOpee 0OpallleHHbIM K IIPo61eMaM 9K3MCTeHIaIb-
HOTO PEruCTpa — yTpare XXeMaHuUit, IPU3PATHOCTI JOCTVDKEHWIT, TEJIECHOMY YBsIAaHNIO.

I ( mo4eBble cnoBa: Tecca Xamy, CBOs KOMHATA, )KEHCKOe IVIChbMO, )KeHCKIII BOIPOC, anudanus, peM1HU3M, KOPOT-
KU1 paccKas.
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Tpm cOOpHMKA KOPOTKMX PaccKa3oB CO-
BpPEMEHHOV OpPUTAHCKOJ NUCATEeTbHU-
bl Teccer Xagnu «Co/lHeUHBI yAap U gpyTrue
uctopum» (“Sunstroke and Other Stories”, 2007),
«Y3akoHeHHas M11060Bb» (“Married Love”, 2013)
u «CrpamHslil coH n fpyrue uctopun» (“Bad
Dream and Other Stories”, 2017) mosgBuanuch
y>Ke IOoCjIe TOrO, KaK OHa OIyO/IMKOBajIa TPU
pomaHa. Ho mMeHHO ¢ KOpoTKoil ¢opmoit
¥y Ipo(deCcCHOHAIbHBI, VM MIVPOKUI YUTATENb'
CBA3BIBAET MMsA 9TOJ NUCATETbHUILBI, aBTOpa
“New Yorker” m nmaypeara MHOTOYMCIICHHBIX
npemuii. Xafiu Mpojo/KaeT TpaguLuu KeH-
ckoro mucbMa Bupmxuuun Bynd, Onmsaber
boyan, [opuc Jleccunr, Mapraper [ps66m,
AHTOHUM balteTT, 3HAMEHNUTBbIE pacCKasbl KO-
TOPBIX COCTABJIAT AHTOJOIUIO YKEHCKON JIN-
Teparypbpl. bonee Toro, MMeHHO pacckasy IO-
CBAIEHBl KYpChl NMCATeNIbCKOTO MaCTepCTBa
Xajmu B yHuUBepcurere I. bar.

Opnako 61mm30cTh XaIn TBOPYECTBY MMe-
HUTBIX IPefLIeCTBEHHNI] MOXKeT ObITb OOHApY-
»K€Ha He TOJIbKO B acIleKTe eITHCTBA TeMaTUKI,
CBAA3aHHOJ C BBIP@)KE€HMEM >KEHCKOIO OIIbITA.
Xajmm akTUBHO alleJUINpyeT K MeTadope «CBO-
e/l KOMHaTbl», BIIepBble BOIIeALIe) B IIMPO-
Koe ynotpebneHne B (HEeMUHUCTCKON KPUTHU-
Ke ¥ COOCTBEHHO XYHO>KECTBEHHBIX TEKCTaxX
6marogapa 3HaMeHUTOMY 3cce B. Byng «Csos

KoMHaTa» (1929). Xymo)kecTBeHHBII 06pa3
KOMHATbhl KaK IIPOCTpaHCTBA, BbIABJIAIOLIETO
pasHooOpa3Hble MapaMeTpbl KEHCKOTO OIbITa
(oT (eHOMEHONIOIMM >KEHCKOTO CO3HAHMS MO
COLIMa/IbHOMl MapKMPOBKM TeHJEPHBIX acIeK-
TOB), OKa3bIBA€TCA B LIEHTPe BHMUMAHNA BCeEX
U3 yKa3aHHBIX Bblllle aBTOpoB. O6pa3 KoMHa-
TBI 3a/laeT CBOEOOPA3HYIO TEMY C BapualysaMu
JKeHCKOTO0 nucbMa XX B.: OT «CBO€J KOMHATbI»
B. Bynd, cuMBonmsupyiomieili COBOKYITHOCTD
YC/IOBUI, HEOOXOVIMBIX /IS TOTO, YTOOBI YKEeH-
IIMHA CMOIJIa peanu30oBaTh CBOV TBOPYECKUN
IIOTEHLMA/M, [0 KOMHAaThl [eIleBOro OTesd
usBecTHoil HoBemnbl Hopuc Jleccunr «Kowm-
Hara 19» (“To Room 197), B KOoTOpOIt MOUCK
«fI» BemeT K 0e3yMUIO OTUYXJIEHUA, a «CBOS
KOMHaTa» 000padynBaeTCss MOTUIION.

Mexny tem Xammm, B 4buX pacckasax 2008
un 2013 IT. Bo3HMKaeT 6ojee mecATKAa «CBOUX
KOMHAT», UCHOb3ysl MIPOCTPAHCTBEHHYIO Me-
tadopy Bynd Bo Bcex 0603HaUEHHBIX €10 KOH-
TeKCTax (CoLManbHO-9KOHOMUYECKOM, TeH/Iep-
HOM, JIMPUKO-JCIOBEAaNTbHOM), CYIIeCTBEHHO
MeHseT aKLeHThl B (OPMYINPOBKe >KEHCKOTO
Bornpoca. Hamle BHMMaHMe IpuUBIEK paccKas
«CprH MaTepu» (“Mother’s Son”) n3 c6opunka
«ConHeuHbll yap u gpyrue ucropum». Ilpn-
MeyYaTe/IbHO, 4TO XaJIy, O3aIrJaBUB paccKas
TaKUM 00pa3oM, OYATO UIpaeT C YuTaTeseM,

' CMm. mop6opKky myOMMKaIuil B Ka4eCTBEHHbIX OpuTaHCKUX MaccMenua: “The Guardian™ https://www.theguardian.com/
books/tessa-hadley; “The Times Literary Supplement”: http://www.the-tls.co.uk/?s=Tessa%20Hadley; “BBC”: http://www.

bbc.co.uk/search?filter=programmes&q=Tessa+Hadley.



3aCTaB/lAs €r0 OXNUAATh INIABHOTO COOBITHA
— NOABJIEHMA Ha CLeHe NeJICTBUA B3POCIOTO
CbIHA, KOTOPOTO JXJIeT y cebs1 loMa y>Ke COBCeM
HeMOJIOfasi, HO YyCIlelIHasA TepOMHA IO MMe-
Hu Kpucruna. OHa BIpaBe TopanTbesa coboii,
160 cCo3HaTeIbHO U30PaB XXU3Hb 32 IpelenaMn
OpayHBIX 0053aTeNbCTB, HE TOMBKO CTala Ma-
TEPbI0, HO U TONy4YuIa NpU3HAHME KaK JIUTe-
PaTypHBIl KPUTUK U IPENoOfiaBaTelb XXEeHCKOMN
NUTEepaTypbl B MeCTHOM yHuBepcurere. Kpu-
CTMHA >KMBET B IIPEKPACHOI KBapTUpe, COOT-
BETCTBYIOIENl ee BKYCY M 0OYCTPOEHHOM B CO-
OTBETCTBMM C €€ MOTPeOHOCTAMMY; PeryIaipHO
BCTPEYAeTCA C PY3bsIMM UM CBIHOM, OTHOILE-
HIA C KOTOPbIM He YTPAaTU/IN JOBEPUTETbHOTO
XapakTepa. B ymmie repomHm pacckasa aBTOp
faeT 00pasLOBLIN IPVUMep YCIIEIIHOV CaMOJ0-
CTaTOYHOJ >KEHIMHbI HOBOTO ThICAYENeTHA.
OpHako K HEOXUIAHHOM IICHMXOTOTMYECKON
snmudaHuy B puHaIEe pacckasa TePOUHIO IIOJ-
TaJIKMBaeT Bpofie Obl He3HaYMTE/NIbHOE OBbITO-
BO€ NPOVCLIECTBME: KEHIIMHA CIy4YallHO pas-
OuBaeT MpoTyXIilee S0, ¥ OTBPATUTETbHBIN
3aIax 3aloyIHAEeT ee KOMHATY.

Pacckas mHTepeceH [ByMs JI00OIBITHBI-
MU OTCBUIKAMM: COOCTBEHHO, K 00pasy «CBO-
eil KOMHATbl» ¥3 3HaMEHUTOro acce Bynd
U K crenpu4ecKoll ICUXoaorndeckoi snmda-
HIM, KOTOPAs M3BECTHA IO pacckasaM Katpun
Moancdunp. Kak n3BecTHO, KAHOHMYECKOE 3Cce
«CBOs1 KOMHaTa» CTajo MaHU(ECTOM O Ipa-
BaX, 0 KOTOPbIX I'Pe3M/I0 MOKOJIEHNE >KEHIMH
Hadasa XX B., @ UIMEHHO: O BO3MOXXHOCTH II0O-

Ty4uTh 0OpasoBaHMe, O HE3aBMCUMOM [[OXO-
Jie U IMYHOM IPOCTPAHCTBE IJIA TBOPYECKOTO
CaMOBBIpOKeHMs («y KaK/0I )KEeHIVHBI, eC/N
OHa coOMpaeTcsi MUCaTh, HO/DKHBI OBITH Cpef-
CTBa M CBOSI KOMHaTa» [Byng 1992: 80]). Bynd
TOBOPUT O KOMHATe KaK OTIPAaBHOM TOUKe,
C KOTOpOJI BOOOIIe MOXeT OBITh HadyaT pasro-
BOP O >KEHII[VIHE U ee TBOPYECTBE, O >KEHCKOM
BOIIPOCE U MepCIEeKTNBAX ero peuieHus. MHo-
TOC/IOMHOCTh 3HadyeHMs KOMHaThl KakK (1)]/[3]/[-
YeCKOro ¥ ICHUXONIOTMYECKOTO IPOCTPAHCTBA
BBIPA)XAeTCsl Yepe3 COIMOCTaBJIeHMEe KOMHAThI
KaK MaTepyajbHOrO 00beKTa M KOMHATBI Kak
IpOU3BOAHOI co3HaHuA. Y Bynd obpas «cBo-
elf» KOMHAThl CTAHOBUTCS MeTadOpoil CBOEro
MecTa B XXV3HIL.

Ha ¢oHe mpocTpaHCTB KOHBEHIVIOHA/IBHOTO
yKJIajia ¥ TeTepOTOIHBIX IPOCTPAHCTB B pac-
ckasax XaJm ApKO BBIJEIAITCA IPOCTPAH-
CTBa TBOpPYECKME, OCMBIC/IEHHbIE >XECHIIMHO
KaK «CBOM» I IIOJIHOCTBIO IIPMHAJJIeXAIye
eil. dto pacckaspl «CpiH Marepu» (“Moth-
er’s Son”), «O6men» (“Exchanges”), «Bpar»
(“Enemy”). KpuctnHa u3 paccMaTpuBaeMoro
HaMJ pacckasa, MOXKalyil, Haxke HapOYUTOe
BOIIJIOIeHNE JOKTPUHBI «CBOEI T KOMHATBI». le-
pouHsl OYKBa/JbHO HAaXOJUT «CBOK» KOMHATY:
OHa - yCIeNIHasg TBOpPYeCKas JIMYHOCTb, IKO-
HOMMYECK! He3aBUCKMMas 1 K TOMY ke obra-
faromiasi COOCTBEHHBIM MIPOCTOPHBIM KaOuHe-
TOM /151 paboThl. KpucTiHa — M3BeCTHBIN Ipo-
deccop, TOTOBUTCA HMPOYNUTATh LIMKIT JIEKIVI
«O MUCATeNbHUIIAX-POMAHNCTKAX Y MOJIEPHU3-
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Me» (25)', Ha ee paboyeM CTOIe pas3IO>KEHBI
KHuru «Puc n By}lcb, un boysH, HekoTOpbIE OT-
KPBITBI, HEKOTOPbIE OLIeTVHIINCH KyCOUKaMu
OTOpPBAHHOII OyMaru B Bije 3aKIajok» (25)2
[TpumeyarenbHO, YTO MHOTO JIeT Has3aj He
obpeMeHeHHass cynpyxeckumu ysamu Kpn-
CTMHA He TOJIBKO pelIach POAUTH peOeHKa,
HO ¥ Hamucasa AMCCepTalMI0 O BeIMKUX MKca-
TeJIbHUI[AX, IOPBABIINX C «YCIOBHOCTAMIU, TITy-
OOKO COKPBITBIMM B OCHOBAHUYV JINTEPATypPHOI
Tpagunuy» (35), HanpuMmep, co CTEPEOTUIIOM,
4TO BCE XOPOIIe MCTOPYUM OKaHUMBAIOTCSA Opa-
KOM, a IJTaBHOE HaIllpaBJieHNe Pa3BUTUA CIOXKe-
Ta — 3TO POMAHTUYeCKMe OTHOLIEHMS, CBOJA-
1IJie BMECTe MY>KUMHY U JKEHIIMHY. 3aHUMAasACh
usydeHueM TBopYecTBa Bupmxuanunm Bynd
un Koatpun Mosuchuna, Kpuctuna m B XusHn
CTajlla B HEKOTOPOM pOJie PEBOMIOLMOHEPKOIL,
HOPBaBIIel C COLMATbHBIMU YCTIOBHOCTAMMU TeX
JIeT L OTCTOSIBIIEN CBOE IIPABO XKUTh, KK COYTET
HY>KHbIM, aBTOHOMHO U HE3aBMUCUMO OT MYX-
yyHbpl. OHa 3amMUTHUIA AUCCEPTALINIO B KOHIIE
1970 rT., BO BpeMéeHa, KOIfia «aBTOMaTU4EeCKU
peBepaHC B CTOPOHY (eMMHU3Ma ele He ObII

IPUHAT B aKaleMMYeCKOl Cpefie, a BbIpaxke-
HYIe MI3YMJICHHOJI HENIPYUA3HM B €r0 OTHOILEHNN
etre 6p1710 HOpMOIT» (35). Kpuctuna, kak u He-
KOTOpbIe APYIVe COBPEMEHHble T'ePOVHIU pac-
ckaszoB Teccor Xammu «O6men» (“Exchanges”),
«B memepe» (“In the Cave”), «Ta camas» (“She’s
the One”), «Kpectaukn» (“Godchildren”), Bbi-
Oupaer «be3omacHOe NMPOCTPAHCTBO OfMHOYE-
CTBa» M IIABHBIM I ce0s CYUTaeT IpaBoO Ha
TO, 4TO bappuHrTon Myp 1aKOHMYHO ompefe-
JIWJI KaK «KeJlaHue COLMaNbHO Off0OpEeHHOI 3a-
IUTHI BMECTO MICIIO/THEHNs 0OIe3HEeHHBIX 00s1-
3aTeIbCTB, HaJATAeMBIX COLMYMOM» (I[UT. TIO:
[Gan: 2]).

KBaptupa, B KOTOpOJ OHa OCTanach MOCHE
TOTO, KaK €€ ChIH CTa/l >KUTb OT/JeTbHO, HaXO-
IUTCA Ha BTOPOM 3TaKe JJOMa, KOTOPBIl CTOUT
B OJJHOM PSZY C APYTMIMM HOMaMU «C OfMHAKO-
BBIMM, HEOOBIYATHO OTPOMHBIMM OKHAaMM, BBI-
XOIAIVMM Ha CEBEPHYIO CTOPOHY, HOCTPOEH-
HBIMM KaK XY[OXXeCTBeHHble CTyauu B 1890-x»
(25). Ee xBapTMpa HeBenuKa: KyXHs, CIaJIbHA,
BaHHadA. Ho Xapmu akileHTHpyeT BHYMaHME 91 -
TaTesIs IMIIb Ha IPOCTOPHOM KabuHeTe - 3TOi

! 3pmech u fanee LUTATHI M3 PAcCKasa MPUBOAATCSI B KPYI/IBIX CKOOKAX [0 OPUTMHAIBHOMY M3JaHuo B popmare ebook:
Hadley, T. (2008). Sunstroke and Other Stories. Vintage, London. ITepeBon Ham - M. b.

?BecpMa TI00OOIBITHO, YTO FePOMHSI MHTEPECYeTCsI MIMEHHO TeMU aBTOPAMI, TPAAMIIUI [IIICbMa KOTOPBIX IIEHNT cama Xafi-
JIM KaK IIMCATeNb, INTEPATYPHBIIT KPUTHK, IIpeTofaBare/nb yHuBepcnuTeta. V 3iech peds He CTONBKO 06 aBTOOMOrpadusme
pacckasa, CKOMIbKO 0 «COOCTBEHHO TEOPETUIECKOM COIIACUN aBTOpa 1 reposi» [baxtun: 14]. Kak npencrapsietcs, mpoek-
1Y COOCTBEHHOTO 6MOrpaduuecKoro OmpITa ¥ B3I/IAKOB XA/ BO3HUKAET B CITY HEOOXOAMMOCTH «COOTBETCTBIS C Iie-
JIBIM T€pOsI <...> C LJe/IBIM €T0 IMYHOCTH, TJie PSIIOM C HAPY>KHOCTBIO, C MAHEPOIT, C COBEPIIEHHO OIpe/ie/IeHHbIMI SKI3HEH-
HBIMI 0OCTOSITENIbCTBAMI MUPOBO33PEHEM — TONIBKO MOMEHT, TO €CTh BMECTO 0OOCHOBAHMS U YOEKIEHNUS IIPOMCXOSUT
BCe K€ TO, YTO MbI Ha3bIBAEM MHKAPHAI[MEN CMbIC/A ObITUO» [BaxTun: 14].



camoii 6ompioit komHate (“this big one, the
centre-piece”), rae reponHs paboTaeT 3a «INH-
HBIM CTOJIOM BUIIHEBOTO gmepeBa» (25). Ilpo-
CTPAHCTBO YAVMBUTEIBHO HAIIOMJHAET KOMHATBI
B. Bynd B Brrymcbepu «C BBICOKMMU TTOTOJIKA-
My, Oenble U IPOCTOPHBIe» (25), C OTPOMHBIMMI
OKHaMJ1, KOTOpBI€E Je/Ial0T BO3MOXKHBIM IIPUCYT-
CTBME B KOMHATe «IIOTOABI 1 cBeTa» (25). Taxxe
BecbMa IIpyMedaTe/ieH BbIOOp KapTHH B KBap-
tupe Kpuctunsl, penpopykumm MonpgpuaHa
HOAJEP>KMBAIOT HECTYYallHOe CXOACTBO C >KM-
JIbeM TI0C/IefioBaTe/IbHNIbI Bynd-MonepHucTa.
B pabouem xabunere KprucTuHbI — mpekpacHoe
BBICOKOE€ aPOYHOE OKHO C OTKPBIBAIOIVIMCS U3
HETO BIIEYAT/IAIOIVIM BUIOM; OHA IIPEATIOYNTALT
He 3aKpBIBaTb €ro 3aHaBeCKaMM, a HAaOJIIOaTb,
KakK, HallpyMep, MEHSIOTCS KPacKu U IBeT Heba
B TeyeHMe [HA (BCIIOMHNM, KaKoe 3HaueHue
VIMe/IO HIOAHCUPOBAHHOE M300pakeHMe BUja
U3 OKHa B poMaHax Bynd). Ho BaxkHo u gpyroe:
OHa C YJOBOJIbCTBYUEM IIPUBETCTBYET «CIINMIIKOM
KpacHOpe4nBoe, 6e3MepHOe IIPUCYTCTBUE MIpa
3a oKHOM» (“too eloquently immense presences
on the other side”) (26) B cBoeit >xu3uu; dop-
MaJIbHO OfIMHOKasI TePOVHS He JINIIEeHa, a B IOJI-
HOJI Mepe NpUYacTHA IOJIVHHOM XM3HN YeJl0-
BEYECKUX CTPACTEIL.

TpynHo He y3HaTh B repouHe Xajm BOIUIO-
meHHYyI0 Meuty B. Bynd o cBobogHOII, TBOpUe-
CKOJ1, He3aBUCUMOII >XeHIMHe. Bynymiee repo-
MHb 3cce By ABngeTcs yxe HaCTynuBIIeH pe-
ampHOCTBIO Xamm. KpuctuHa obnagaer Bcew,
3a 4TO JIeCATMIETUAMU OOPONUCH >KEHIIVHBIL,

JHayYe FOBOPsI, B ee JINIIe «’KEHCKUI BOIIPOC» BbI-
IAINT pelleHHbIM. Ho oTuero ¢umuan paccka-
3a JIMIIEH BCSAKOTO TPUyMQaabHOTO BOCTOpra?
Kak npepncraBsiercs, He coluaabHble U FeH/ep-
Hble CTEPEOTUIIbI, He II0fjaB/IeH)ie TBOPYECKOTO
CaMOBBIP@KEHMs, a HeM30eXHOCTb CTapeHMs
u 6ore3HeHHOe Tpu3HaHMe (akTa IpexofsieN
IIEHHOCTY BCeX HOCTVDKEHWII COCTAB/IAIT IPO-
OmemMaTHKy pacckasza «CbIH MaTepu».
IonroxmaHHOeE M1 YMTaTeNs sABIeHIe ChIHA
KpucTuHsl CONpOBOXXIAETCSA €ro JTOBEPUTENIb-
HBIM PacCKa3oM O HEIIPOCTON CUTYaLVM TI0O0B-
Horo TpeyronbHyka. Obenx peBymek Tomaca
30BYT AHHaMJ; COBEpIICHHO pasHble 110 BHEI-
HOCTM Y MUHT€/UIEKTYa/IbHBIM CIIOCOOHOCTSIM 00€
AHHBI MOJIOZIBI U BBICTYTIAIOT KaK JJBOVHIKI I10
OTHOIIEHMIO IPYT K APYTY. XaIy He CIy4atHo
HaJefsieT UX OJHMM U TeM >Ke VMeHeM: 00pasy
JIeBYIIIeK, MOJIOBIX, HO TaKMX CXOXIX B CBOEM
CTpeM/IEHUM 3aBOEBaTh JTIOOVMMOTrO MY>XXYMHY,
ceifyac OHa IPOTMBOIIOCTAB/ISIET YMYAPEHHYIO
onblToM KpucTuhy, [yig KOTOpoIl 4yXfa cama
unes obmaganusa. CrpacTy U Tep3aHMs Iepou-
HI y)Xe B IPOILUIOM, OfHAKO OHA [0 CUX HOp
Oepe>XHO XpaHUT B IIaMATY «Te caMble Oypu»
(“those storms” (31)), KOTOpbIe COIYTCTBYIOT
IOHOCTY ¥ TIPMOOpPETEHNI0 YXU3HEHHOTO OIIbI-
Ta: «9MOLMU U BO3OY)K[eHUe OT IOTPSICEHMIT;
BCE/IEHHYI0, OTKPBITYI0O BCEM BO3MOXXHOCTSIM;
Terle(pOHHbBIE 3BOHKI, KOTOPbIe MEHSIIOT BCE; 3a-
TOBOPLINYECKIEe KOHCY/IbTAlMN C IIOAPYKKaMII;
NIMXOpafiOYHbIe COOPBI B TOPOTY, YTOOBI CAe/IaTh
CIOPIIPM3; CTpeMIeHNe M30aBUTHCS OT IPEKHIX
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OTHOILIEHMII VIV OYePTs TOJIOBY Ha4aTh HOBBIE»
(31). Ilo ee MHeHMIO, IeBYIIKN CTPAJAIOT M3-3a
TOTO, YTO He MOTYT yAep)XaTh Tomaca, HO OHU
B OT/IMYME OT Hee «ellle B UIPe» - KOIZa «IIpe-
crepyews v teba npecnenyiot (“the game of
pursuit and being pursued” (41)). M aTo xaxker-
cs1 KpuctuHe «eVHCTBEHHOI 1e/IbI0, pafiut KO-
TOPOJ CTOUT >KUTh: BO3MOXKHOCTBIO PajOCTIH,
KoTopas 6ojee HeJOCTYIIHA MaTepsAM ITUX Jie-
Tein» (41), T.e. eil.

B cBomx pacckazax XamayM HEOJHOKPATHO
IPUBOANT pasMbIIUICHN TepOUHb, OIIacaio-
IUXCST OBICTPOTEYHOCTY >KEHCKOTO BeKa: 3TO
MOTYT OBITH CTpaxy, IPOBOLUPYIOLI/e Ha IO-
VICK HEOOBIYHOI'O OIIBITA, BO3MOXKHOCTEN, KO-
TOpble pefocTasysier cyabba. Ho B «CoiHe Ma-
TepU» 3TO IK3UCTEHIMAIbHAs HEN3OBIBHOCTD
CTapeHNsA JaHa IOCPENCTBOM IPOH3UTEIbHON
smnanuy  Kpuctuuel, pasOusieir TrHUIOE
anno. M. bemka omHUM 13 OCHOBOITO/IATAIOIINX
aCIeKTOB SMM(AHNY CINTAET KOMMYECTBEHHYIO
Y Ka4eCTBEHHYI0 HECOM3MEPUMOCTb ITyOVHBDI
IIPO3peHMs U BbI3BaBILIETO ero cooniTus (“a sud-
den spiritual manifestation, whether from some
object, scene, event, or memorable phase of the
mind - the manifestation being out of proportion
to the significance or strictly logical relevance of
whatever produces it”) [Beja: 18].

Metadopa Tyx/IOrO AfiIla CHMBOIMYECKU
O3HayaeT yTpary ¢GepTUIbHOCTU M CHOCOOHO-
CTH K JIeTOPOXK/IEHNIO, A, CTIEIOBATENbHO, U IIPU-
BJICKATeTbHOCTY /IS IPOTVBOIIOIOXHOTO II07Ia,
cBOeoOpa3HOe 3aBeplleHNe J>XEHCKOTO BeKa.

PemuB mpuroToBUTH /1A cebs1 OTHOI Ha YIXKUH
OaHanmbHBIN oMIeT, KpycTiHa He orpaHNYMBa-
€TCs1 TeM, YTO IIPOCTO pa3bMBaeT A0 B MUCKY,
OHa He CIella co3faeT Kpacupoe Omiopo. Tak,
OHa «IPUTOTOBWJIA 3aNpPaBKy <...> PaCTOJIK-
Jla MeTPYLIKY C KYCOYKOM CIMBOYHOTO Macja
Y IMMOHHBIM COKOM, CJIeTKa o0>Kapuja Ha CKO-
BOpPOZKE KOHCEPBVPOBAHHOIO TYHIIA C MEJKO
HAIIVHKOBAHHBIM JyKoM» (41). Korma Bce yxe
IIOYTV TOTOBO, OHa JO0OABJIsAeT siila, He yCIIeB
3aMeTUTb, 4TO BTOpPOe s1ii1o ucroptunocs (“had
gone bad” (42)). Tornpko xorga MeXxpy ee Iajb-
IleB IIOTeK/Ia «3eJIeHOBarTasl, JYpPHO IaxXHyIas
XKUJJKOCTb, Ha OLIYIIb BOJIA, a He 6e/10K», OHa 3a-
MEeTHU/IA, YTO BTOPOE S0 OBIIO «CTPAaHHBIMY,
a ero CKOp/ayma — «MsTKOJ ¥ HEpPOBHOI» (42).
Kpuctune mokasajcs HeBBIHOCHMBIM 3/I0BOH-
HBIJl 3araX FHMEHMs], KOTOPbI 3allONTHUI IPO-
CTPAaHCTBO KYXHU «OECKOHTPOIBHO, HAIIO»
(“wildly, rudely” (42)).

CUMBOIMYHOI, Ha HAII B3IIS], TIPeCTaBIIs-
eTCs1 aCCOIMALINA 3aIlaxa ¢ BO3PACTOM, KOTOPBII
MOXeT B KaKOII-TO Mepe HUBEINPOBATh BCE JIO-
cTivkeHust (an, GUIypaabHO BBIPAXKasiCh, MC-
HOPTUTD IPOIYKTHI, KOTOPbIE IIOIOXKVIIV «B MU-
CKy»), HAIpuMep, OIBIT, 3HAHUI, MYHpPOCTD,
COIIVIAJIBHBIN ycIeX, NMPOQecCHOHANBHYIO CO-
CTOATE/IbHOCTb, YMeHMe ceOs IpernogHecTH.
Kpuctune HeHaBUCTEH 9TOT 3aIlaX, paclon3an-
LUIICSI TTO €€ JIOMY, OHa CTPEMUTCS YHUITOXKUTD
BCE, YTO MOYKET HAIIOMHUTD O HEeM: BBIHOCUT JC-
IIOPYEHHDIN Y>XVH B MYCOPHBIMI KOHTEHEP Ha
yIuLy, IpoBeTpyBaeT KyxHi0. CrrydmBIINMiICSA



3MM30, /IS Hee «CIIMIIKOM Y>KaceH, CaMbIM 0e3-
YKaJIOCTHBIM 00pa3oM ockopbutenen» (42). On
BBI3BIBAET Yepecuyp OYpHYI0, HepalMlOHATIbHYIO
" He XapaKTepHYIO [/ Hee peaKI[UIo 1 U3MeHseT
ee OOBIYHBII KM3HEHHBIN pacnopsamoK. Bmecto
TOTO YTOOBI TIO3BOHNUTD IPYTY U TIOWTHU C HMM Ha
YKVH, a ICTOPUIO O ee MaJIeHbKOJ1 KaTtacTpode
IpPENogHeCT KaK IIYTKY, OHA OCTaeTCs JIOMa,
JIOKUTCSA Ha JUBAH U IepeX1BaeT CBOEro poja
OTKpOBEHIIE.

Kpuctuna Bapyr 3afiyMbIBaeTcsi O TOM, 4TO
KOTTIa-HUOYIb «<HACTYIUT ITOCTIEHMI pas, KOTzia
OHa IIpUBEJET MY>KUMHY K cebe JJOMOII U JIsDKeT
C HUM B mocTenb» (43). BHesammHOe oco3HaHUe
KOHIJa CBOEI >KEHCKO IIPUBJIEKATEIbHOCTH I10-
HavyaJIy BBI3bIBAE€T IPOTECT U HEUPUATHE, HO
3areM KpucTuHa NpUXOAMUT K MBICIH, YTO He
CTOUT el 3aBMIOBAThb 06eUM MOJIOIBIM HOAPY-
raM CbIHA I ITeYa/INThCA 00 YIIeAIIX BpeMeHax,
HOTHBIX OYMIYIOIIMX CTpacTell, IPUKIIOYeHNI
U APKMUX SMOLMI, CBA3AHHBIX C MY>XKYMHAMIU.
Tonbko ee OTHOLIEHNA C CBIHOM, «OCHOBAHHBIE
Ha TBEpPZOJ U HeM3MeHHOI mpaspe» (43), mpu-
HeC/IN el B )KM3HU HACTOSIIee CYacThbe, paflocThb
u yposneTBopeHue. Kpuctmaa co3HaTenbHO OT-
KasbIBaeTCs IPUHUMATh Y4acTHe B «CTIOXKHBIX
B3aMIMOOTHOLICHNAX MEXAY MY>KUMHON U YKeH-
muHoi» (“difficult man-woman thing” (43)).
Jle>xa Ha iBaHe, OHa «IIOBOPAYMBAETCS CIIMHOM
K IIOTpsAcaieMy BUAYy» (43) 13 OKHa, KOTOPBIt
0OBIYHO OBUT IPOJIOJDKEHVEM ee KabJHeTa.

BenukornenHoe apoyHOe OKHO B 3TOT Bedep
OT/ieIsieT ee OT OyIIyIolleil HEelorofbl: aBTOP

aKIIEHTPYyeT BHMMaHMeE Ha IPOCTHBIX ITOPbIBaX
BeTpa C JOXKZEeM, Ha «OBbIOIINMXCS B CyMacIlesi-
meM skcraze» (“flapping in crazy exstasy” (43))
BBIBECKaX, OYATO TeMOHCTPUPYS IpeBpalleHye
KpucTuHbI 13 APOCTHOrO y4acTHMKA «Te€X ca-
MBIX OYpb» B MHAM(PepeHTHOTrO HabII0faTeIA.
IepouHsa pemraet, 4TO OHa pajia HAXOAUTHCA IO
3Ty CTOPOHY OKHa, B CIIOKOJICTBUY U KoMoprTe.
OTBepHYBIINCh OT OKHA, OHA OY/TO OTBepraer
OypHBIe CTpacTy, HEUCTOBOE BBIPAXKEHUE 9MO-
LM, KOTOpble paHbllle ABIANNUCH NBVDKYIIEN
cunon ee >xu3HM. C OTKa3soM OT MY>XYMH, OT
CBA3AaHHBIX C HUMM SMOLII U IIOTPACEHUN VIC-
4Ye3aeT CMBIC/I TeHJIEPHOTO pasfielleHNsa U Map-
KMPOBKM IPOCTPAHCTBA. V] aKLIeHT ¢ Ba)KHBIX
U HeOOXOMVIMBIX JIOCTVDKEHMII KEHIIVH B pac-
CKa3e CMeIlaeTcsl B CTOPOHY LIeHHOCTel o0le-
YelI0BEeYEeCKNX, PAaBHO3HAYHBIX /I 000MX TO-
JIOB.

Tecca Xammm orcburaer umrartens K Bynd
U B IPYTUX CBOUX pacckasax. TeMy TBOpuecKoil
peanusanuy U «CBO€il KOMHATbl» aBTOP IOJ-
HUMaeT U B pacckase «Ta camas». A B pacckase
«O6MeH» BHOBb BO3HMKAeT 00pa3 suil, CMBO-
NM3MPYIOMIMX )KEHCTBEHHOCTD 1 (PePTUIBHOCTb.
B Hem opHa U3 repoMHb NPORODKAET C 3aBUJ-
HBIM IIOCTOSIHCTBOM [apUTb CBOEl He3aMyX-
Hell 6e30eTHON IofIpyTe JIEKOpAaTUBHbIE ANIA.
IToBUHYACH CTPAaHHOMY MMIIY/IbCY, OHA Jj€/Ia€T
9TO BHOBDb I BHOBD, HpI/ISHaBaHCb, qTo (bopMa
Ailja KaK-TO acCOLMMPYETCs Y Hee ¢ 0Opa3oM
nogpyru: «ECTb 4TO-TO 3aBeplIeHHOE U YCIIO-
KayBalolljee ... JJUIMITUYECKoe B ero (opme,
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4TO 3aCTaB/IACT MEHsA JyMaTh o Tebe» (124). Ona
He CorylacHa ¢ MHeHMeM o01KeHHOIT Pu, 4To
TaKMM 00pa3oM OHa HACTONYMBO HAIlOMMHAET
eif 0 He0OXOMMOCTY UMETD JieTell U O IMPOYNX
ycnoBHOCTAX. Y @ut yxke cobpanach 1ieast KO-
JIEKIIVIA ANIL: «BbIIyBHBIE U3 CTEK/IA M PACIIVICaH-
HbIe, JIepeBAHHbIE, KAMEHHDIE, 113 CBEPKAIOIIEro
Metasta» (125)). VI, HakoHell, mofipyra IpOCUT
IepecTaTh YKa3bIBaTh €il Ha He0OXOMMOCTD 3a-
BEpIIEHMS «KEHCKOTO IIPOeKTa» U MPSIMO 3asB-
nsieT: «Most Kormekuus siui cobpana. Bee KoH-
yeHo. Hukakux upliar He 6yger» (125).

[TogmuHHOE cOObBITHE caMOOOpeTeHust s
reporHb XaJ/i CONMPOBOXKAETCA OTKPBITHEM
HeM36BIBHOTO 9K3UCTEHIIVAIBHOTO M3MepeH s
KM3HU. VIHade roBops, >KEHCKME IepCOHAXU
Xamgmm oOperaloT 4yaeMyl CBOOOAY >KM3He-
CTPOEHNs, HO He MOTIYT M30eXaTh «IyTU BCA-
KOJI IVIOTW», €CTeCTBEHHOTO YracaHUs 1 HeoO-
XOAMMOCTM TPU3HAHUS U )KEHCKOro, U o0iie-
Je7I0BeYeCKOTO yaena.

PaccmoTpenHblit HaMmy Bbile pacckas «CpIH
MaTepy» MHTepeceH oOpalleHueM K Xymoxe-
CTBEHHBIM pecypcaM IICUXOJOTMYECKO SIN-
dbanum, usBecTHONt MO pacckazam Katpun
Moauchunp. Tax, myaHTOM U ICUXOJIOTMYe-
CKMM OTKPOBEHMEM paccKa3a CTAaHOBUTCHA He
IIOsIBJICH)E CbIHA TePOUHI, a pa3buToe Tyxioe
arno. Metadope koHIIa pepTUIBHOCTY TaKXKe
aKKOMITaHMPYeT IPOCTPAHCTBEHHBIN 00pa3 Te-
Iepb 3aKpbITOTO OKHAa KOMHATBI T€pPOMHMU, BO-
IUTOIAIONIETO €€ YXOJ OT >KM3HEHHBIX «Oypb»
U «9KCTa3ar.

[TpocTpaHCTBeHHBINT 00pa3 «CBOel KOMHa-
TBI» 13 XpecToMaTuitHoro acce Bynd ue yrpa-
yyBaeT akTyanbHocTH. Hamporms, Xapgmu He
TOIBKO aIleJUIMPYeT K Y3HABaHMIO MeTadopbl
«CBO€eJl KOMHAThI» B pacckase «CbIH Marepn»,
HO U pasBUBaeT TEMY, CBA3AHHYIO C HEM: «CBOs
KOMHaTa» Telepb He CTONBKO IMpobrIeMaTusu-
PYeT )XeHCKUII BOIIPOC, CY/IUT CYACTINBYIO BO3-
MO>XHOCTb (DMHAaHCOBOM M COLIMA/NIbHON He3a-
BUICMOCTY, BOIUIOLIAEeT IMPOCTPAHCTBO TBOP-
YeCKOrO CaMOOOHApY>KeHNA ¥ CaMOCO3HAHMUSA
YKEHII[MHBI, CKOTTBKO TTO3BOJISET 3a0CTPUTH 60-
JIE3HEHHYIO 9K3MCTEHLIMAIbHYIO IIPABAY O IIpe-
XOJIAIIEM U BEYHOM.
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“A ROOM OF ONFE’S” AS METAPHOR AND QUOTE
IN TESSA HADLEY’S SHORT STORY “MOTHER’S SON”

Marina S. Berezhnaya, 2nd -year PhD student, Institute of Philology, Journalism and Intercultural
Communication, Southern Federal University, Rostov-on-Don, Russia; e-mail: m.beregnaya@me.com.

Abstract. The article explores the image of a room in the short story “Mother’s Son” by a contempo-
rary British writer, Tessa Hadley.

On the one hand, the image of “a room of one’s own” in women’s short stories alludes to a traditional
Women’s Writings topic (with variations by Bowen, Mansfield, Rees, Lessing and others) started by
Virginia Woolf in her essay of the same name (“A Room of One’s Own”). Thus this image thematises the
current status of “The Woman Question” determining the concept for the story’s heroine who writes
about outstanding women writers and manages to gain the sought-for womens right to self-determi-
nation.

On the other hand, Hadley, whose 2008 and 2013 stories contain more than a dozen “rooms of
one’s own’, uses Woolf’s spatial metaphor in all contexts (confessional, socio-economic, gender) with a
significant shift in terms of emphasis. The story’s original metaphoricity of images (the room, the win-
dow, the egg), the double characters, the specific psychological epiphany of the heroine, manifest the
expansion of the text’s subject from traditional “Woman Questions” (mainly resolved now, a hundred
years after Woolf’s essay was published) to existential issues - the loss of desires, the illusory nature of
achievements, and the process of physical ageing.

Key words: Tessa Hadley, a room of one’s own, Women’s Writings, the Woman Question, epiphany,
feminism, short story.
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